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Bekendtgerelse om indfersel af fodevarer med sarlige restriktioner og om
straffebestemmelser for overtredelse af diverse EU-retsakter?

I medfer af § 37, § 67 og § 70, stk. 3, 1 lov om hold af dyr, jf. lovbekendtgerelse nr. 466 af 15. maj
2014, og § 29, § 37, stk. 2 0og 3, § 39, stk. 1, § 41, § 49, stk. 1, § 50, § 51, § 52, stk. 1 og 2, og § 60, stk. 3,
1 lov om fedevarer, jf. lovbekendtgerelse nr. 467 af 15. maj 2014, fastsettes efter bemyndigelse 1 henhold
til § 7, stk. 1, nr. 1 og 3, 1 bekendtgerelse nr. 558 af 28. maj 2014 om Fedevarestyrelsens opgaver og
befojelser:

Afsnit I
Bekendtgorelsens omrade og definitioner

Kapitel 1
Omrade og generelle krav

§ 1. Bekendtgoerelsen omfatter indfersel til Danmark samt indfersel via Danmark til et andet samhan-
delsland af fedevarer m.v. palagt sarlige restriktioner.

Stk. 2. Bekendtgerelsen omfatter ikke de i Afsnit IV anforte ikke-animalske fodevarer, der er indfert via
andre EU-medlemsstater og frigivet til fri omsatning. Hvis disse fodevarer herefter overgér til fri omsaet-
ning i Danmark, er fedevarerne omfattet af bestemmelserne i bekendtgerelse om visse forureninger i fo-
devarer og relevante EU-retsakter pd omradet.

Stk. 3. Alle omkostninger efter denne bekendtgerelse forbundet med kontrol og eventuelle foranstalt-
ninger, der treffes i tilfelde af manglende opfyldelse af kravene, atholdes af den ansvarlige for partiet.

Stk. 4. Undtaget fra stk. 1 er vareprover.

§ 2. Vedrerende indfersel af animalske fodevarer skal bestemmelserne i denne bekendtgerelse leses 1
sammenha@ng med bekendtgerelse om veterinerkontrol ved indfersel af animalske fedevarer og om straf-
febestemmelser for overtreedelse af relaterede EU-retsakter (veterinerkontrolbekendtgerelsen, fodevarer).
Ved evt. uoverensstemmelse mellem disse to regelset, er det reglerne 1 nervarende bekendtgerelse, der
skal anvendes.

§ 3. Det er forbudt at tage partier omfattet af denne bekendtgerelse, og som er tilbageholdt af Fadevare-
styrelsen, 1 anvendelse eller overdrage dem, for Fodevarestyrelsen meddeler tilladelse hertil.

Stk. 2. Det er forbudt for andre end den kompetente myndighed at bryde officiel forsegling.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sende CVED’et eller CED’et til toldmyndighederne ved granse-
kontrolstedet henholdsvis ved det udpegede indgangssted efter endt officiel fedevarekontrol.

Kapitel 2
Definitioner

§ 4. I denne bekendtgerelse forstas ved:



1)

2)

3)
4)
S)

6)
7)
8)
9)
10)

11)

12)

13)

14)

15)

Samhandelsland: Et EU-land, Norge, Island, Liechtenstein og Andorra. Schweiz er samhandelsland

pa animalske produkter og pé produkter omfattet af forordning (EF) nr. 258/2010 (guargummi fra

Indien), forordning (EF) nr. 1135/2009 (sojaprodukter fra Kina) samt forordning (EU) nr. 322/2014

(fodevarer fra Japan). Fereerne og Grenland er samhandelsland for fiskevarer og muslinger m.m.

Disse lande tilsammen betegnes samhandelsomradet. Folgende omréder er dog ikke med i samhan-

delsomradet:

a) Fareerne og Grenland (fiskevarer og muslinger m.m. er dog samhandel) i Kongeriget Danmark.

b) Ceuta og Melilla i Kongeriget Spanien.

c) Oversgiske territorier og —departementer 1 Republikken Frankrig.

Samhandel: Modtagelse i Danmark af fodevarer, som

a) er produceret 1 et andet samhandelsland, eller

b) har oprindelse i tredjelande, og som efter officiel kontrol er frigivet og videresalges fra modta-
gervirksomheden i et andet samhandelsland.

Tredjelande: Lande uden for samhandelsomradet, jf. nr. 1.

Import: Indfersel af fodevarer fra tredjelande.

Fiskevarer: Alle saltvands- og ferskvandsdyr (bortset fra levende muslinger m.m. samt alle pattedyr,

krybdyr og freer), hvad enten de er vildtlevende eller opdrattede, samt alle spiselige former, dele og

produkter af disse dyr.

Muslinger m.m.: Toskallede bleddyr, pighuder, s&ekdyr og havsnegle.

Toskallede bladdyr: Bladdyr af klassen Lamellibranchiata, der filtrerer foden, inden den optages.

Fisk: Hvirveldyr af overklassen Pisces.

Krebsdyr: Leddyr af underreekken Crustacea.

Akvakulturprodukter: Produkter fremstillet af opdrattede fisk, bladdyr eller krebsdyr, uanset deres

udviklingstrin.

Sammensatte fodevarer: Fodevarer, der indeholder bide forarbejdede animalske fedevarer og forar-

bejdede vegetabilske fadevarer, hvor forarbejdningen af den animalske ingrediens er en integreret

del af fremstillingen af den ferdige sammensatte fodevare. Af bilag 1, del 1, i veterinerkontrolbe-

kendtgerelsen, fodevarer, fremgér hvilke sammensatte foedevarer, der skal til veterinarkontrol.

Parti: Hvor ikke andet gelder ifolge EU-lovgivningen, forstas ved et parti en mangde af en fodevare

af samme type og forarbejdningsgrad, som fremgar af det dokument, som ledsager det. Det skal end-

videre hidrere fra samme afsender, transporteres med samme transportmiddel og vare bestemt til en

og samme modtager. Endelig skal det praesenteres samlet for kontrol (veterinarkontrol, hvis det

drejer sig om animalske fodevarer).

Udpeget indgangssted (DPE): Kontrolsted, hvor den offentlige kontrol af visse ikke-animalske fode-

varer og visse ikke-animalske foderstoffer fra tredjelande finder sted, jf. definition 1 art. 3, litra b), 1

forordning (EF) nr. 669/2009 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)

nr. 882/2004 for sa vidt angér en mere intensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og fedevarer af

ikke-animalsk oprindelse og om @ndring af beslutning 2006/504/EF.

CED: Det to-sidede falles importdokument, jf. forordning (EF) nr. 669/2009. Del 1 er til importe-

rens forhandsanmeldelse, mens del 2 er forbeholdt foedevarekontrolenhedens dokumentation for offi-

ciel kontrol og afgerelse om partiets lovlighed.

CVED: Det to-sidede felles veterineerdokument, jf. Kommissionens forordning (EF) nr. 136/2004

om procedurer for EF-gransekontrolstedernes veterinarkontrol af tredjelandsprodukter, og som an-

giver, at der ankommer et parti til veterinerkontrol. Del 1 er til importerens forhdndsanmeldelse,

mens del 2 er forbeholdt grensekontrollens dokumentation for veterinerkontrol og afgerelse om

partiets lovlighed.



16) Graznsekontrollen: Grensedyrlegen eller serligt uddannede officielle personer, udpeget atf Fodeva-
restyrelsen, der er ansvarlige for at gennemfore veterinaerkontrol af fiskevarer og levende muslinger
m.m. bestemt til konsum pa grensekontrolstederne 1 de havne, hvor produkterne importeres.

17) Graznsedyrlege: En af Fadevarestyrelsen ansat embedsdyrlege ved et graensekontrolsted

18) Den kompetente myndighed: Fodevarestyrelsen eller andre landes tilsvarende autoriteter pd fodeva-
re- og veterineromradet.

19) Den ansvarlige for partiet: Importeren eller en person eller virksomhed hjemmeherende 1 Danmark,
som, bemyndiget af importeren, foretager transport eller oplagring af et specifikt parti.

20) Vareprove: Fodevarer udelukkende bestemt til
a) undersagelser eller analyser 1 fedevarevirksomheder eller laboratorier m.v.,

b) afprevning af maskiner m.m.,
¢) fremvisning pé udstillinger eller
d) brug i ambassader og konsulater.

Afsnit IT

Animalske fadevarer - De enkelte restriktioner

Kapitel 3
Albanien — kolera

§ 5. Det er forbudt at importere folgende produkter, der har oprindelse i eller er afsendt fra Albanien:
1) Muslinger m.m.
2) Levende fisk og levende muslinger m.m., der transporteres i vand.

Kapitel 4
Albanien — histamin

§ 6. Det er forbudt at importere partier af fiskevarer bestemt til konsum fra Albanien tilherende famili-
erne Scombridae, Clupeidae, Coryfenidae, Pomatomidae og Scombresosidae.

Stk. 2. Stk. 1 gaelder ikke, hvis de navnte partier er ledsaget af resultaterne af en analytisk undersogelse
foretaget 1 Albanien eller af et udenlandsk akkrediteret laboratorium fer afsendelsen, der viser, at grense-
vaerdierne for histamin 1 forordning (EF) nr. 2073/2005 om mikrobiologiske kriterier for fodevarer er
overholdt.

Stk. 3. De 1 stk. 2 nevnte undersogelser skal foretages efter den preveudtagnings- og analysemetode,
der er omhandlet i forordning (EF) nr. 2073/2005.

Stk. 4. Partier af de 1 stk. 1 n®vnte fodevarer, som ikke er ledsaget af de 1 stk. 2 omhandlede resultater-
ne, md ikke importeres, med mindre grensekontrollen udtager prover af hvert parti til laboratorieanalyse
for pavisning af histamin, og disse partier overholder graenseverdierne for histamin i forordning (EF) nr.
2073/2005.

Stk. 5. De 1 stk. 4 nevnte partier skal tilbageholdes pd grensekontrolstedet eller pa et af grensedyrla-
gen anvist lager, indtil greensedyrlaegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til, at partiet ma importe-
res.

Stk. 6. Foadevarestyrelsen fastsatter de naermere vilkar for foranstaltninger truffet efter stk. 6, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlegge.

Kapitel 5
Bangladesh — chloramphenicol, metabolitter af nitrofuraner, tetracyklin, malakitgront og krystalviolet

§ 7. Det er forbudt at importere krebsdyr til konsum fra Bangladesh.
Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for partier, der ved indferslen er ledsaget af resultaterne af de analytiske tests,
der er foretaget pa oprindelsesstedet for at sikre, at krebsdyrene ikke udger nogen risiko for menneskers



sundhed. De analytiske tests skal vere foretaget pd en officiel prave med henblik pa at pdvise tilstedevae-
relsen af farmakologisk virksomme stoffer, jf. artikel 2, litra a 1 forordning (EF) nr. 470/2009 om fzlles-
skabsprocedurer for fastsattelse af graensevardier for restkoncentrationer af farmakologisk virksomme
stoffer 1 animalske fodevarer, om ophevelse af Radets forordning (EQF) nr. 2377/90 og om @ndring af
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/82/EF og Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 726/2004, og preven skal navnlig vare testet for tilstedeverelse af:

1) chloramphenicol, tetracyklin, oxytetracyklin og chlortetracyklin,

2) metabolitter af nitrofuraner, og

3) malakitgrent og krystalviolet og deres respektive leukometabolitter.

Stk. 3. Partier af krebsdyr til konsum fra Bangladesh, som ikke er ledsaget af de 1 stk. 2 n&vnte resulta-
ter af analytiske tests, ma ikke importeres, med mindre hvert parti af de pagaeldende produkter underka-
stes en serlig kontrol, herunder analytiske tests af officielle prover for at sikre, at partierne ikke udger
nogen risiko for menneskers sundhed. Partierne ma kun importeres hvis resultaterne af laboratorieanaly-
serne bekrafter, at partierne er i overensstemmelse med artikel 23 i forordning (EF) nr. 470/2009.

Stk. 4. Den 1 stk. 3 nevnte serlige kontrol skal foretages pa grensekontrolstedet.

Stk. 5. De 1 stk. 3 omhandlede partier skal tilbageholdes pa grensekontrolstedet eller péd et af graense-
dyrleegen anvist lager, indtil greensedyrlaegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til, at partiet ma im-
porteres.

Stk. 6. Foadevarestyrelsen fastsatter de nermere vilkar for foranstaltninger truffet efter stk. 5, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlegge.

Kapitel 6
Bulgarien - klassisk svinepest

§ 8. Importerer af fersk svineked samt tilberedt ked og kedprodukter bestdende af eller indeholdende
svinekod fra Bulgarien, skal sikre sig, at disse fedevarer
1) overholder betingelserne 1 artikel 4 1 afgerelse 2013/764/EU om dyresundhedsmaessige foranstaltnin-
ger til bekaempelse af klassisk svinepest 1 visse medlemsstater, og
2) ved indferslen er ledsaget af et officielt certifikat, hvori det pategnes, at »Dette produkt er 1 overens-
stemmelse med Kommissionens gennemforelsesafgeorelse 2013/764/EU af 13. december 2013 om dy-
resundhedsmassige foranstaltninger til bekempelse af klassisk svinepest 1 visse medlemsstater«.

Kapitel 7
Bulgarien - mund- og klovesyge

§ 9. Importerer af kod, kedprodukter, behandlede maver, blerer og tarme, malk samt mejeriprodukter
fra Bulgarien skal sikre sig, at fodevarerne ved modtagelsen er ledsaget af et officielt certifikat, som inde-
holder den relevante pategning, jf. stk. 2-5.

Stk. 2. Kead, der modtages ved samhandel fra Bulgarien, skal vere ledsaget af et officielt certifikat med
folgende pategning: »Keod 1 overensstemmelse med Kommissionens afgerelse 2011/44/EU af 19. januar
2011 om visse beskyttelsesforanstaltninger mod mund- og klovesyge i Bulgarien.«.

Stk. 3. Kedprodukter, herunder behandlede maver, blerer og tarme, der modtages ved samhandel fra
Bulgarien, skal vare ledsaget af et officielt certifikat med felgende pédtegning: »Kedprodukter, herunder
behandlede maver, blerer og tarme, der opfylder kravene 1 Kommissionens afgerelse 2011/44/EU af 19.
januar 2011 om visse beskyttelsesforanstaltninger mod mund- og klovesyge 1 Bulgarien.«.

Stk. 4. Malk, der modtages ved samhandel fra Bulgarien, skal vare ledsaget af et certifikat med folgen-
de pategning: »Malk, der opfylder kravene i Kommissionens afgerelse 2011/44/EU af 19. januar 2011
om visse beskyttelsesforanstaltninger mod mund- og klovesyge 1 Bulgarien.«.

Stk. 5. Mejeriprodukter, der modtages ved samhandel fra Bulgarien, skal vare ledsaget af et officielt
certifikat med folgende pategning: »Mejeriprodukter, der opfylder kravene 1 Kommissionens afgerelse



2011/44/EU af 19. januar 2011 om visse beskyttelsesforanstaltninger mod mund- og klovesyge i Bulgari-
en.«.

Kapitel 8
Estland - afrikansk svinepest

§ 10. Importerer af fersk svineked og visse typer tilberedt svineked og svinekedsprodukter fra de 1 del
II 1 bilaget til afgerelse 2014/709/EU naevnte omrdder 1 Estland, skal sikre sig, at disse fedevarer overhol-
der betingelserne 1 artikel 11 og 13 1 afgerelse 2014/709/EU om dyresundhedsmassige foranstaltninger til
bekampelse af afrikansk svinepest 1 visse medlemsstater og om ophavelse af afgerelse 2014/178/EU.

Kapitel 9
Republikken Guinea - fiskevarer

§ 11. Det er forbudt at importere fiskevarer bestemt til konsum fra Republikken Guinea.

Kapitel 10

Indien — veterincere leegemidler

§ 12. Det er forbudt at importere akvakulturprodukter bestemt til konsum fra Indien.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for partier, der ved importen er ledsaget af resultaterne af de analytiske tests,
foretaget pa oprindelsesstedet for at sikre, at de ikke udger nogen risiko for menneskers sundhed. De ana-
lytiske tests skal vaere udfert pd officielle prover med sarligt henblik pd at pavise forekomst af chloramp-
henicol, tetracycklin, oxytetracyklin, chlortetracyklin og metabolitter af nitrofuraner. De pigeldende pro-
ver skal vere blevet analyseret under anvendelse af analysemetoder, der er i overensstemmelse med arti-
kel 3 og 4 1 beslutning 2002/657/EF om gennemforelsesbestemmelser til Rédets direktiv 96/23/EF for si
vidt angar analysemetoders ydeevne og fortolkning af resultater.

Stk. 3. Partier af akvakulturprodukter bestemt til konsum fra Indien, som ikke er ledsaget af de 1 stk. 2
navnte resultater af analytiske tests, mé ikke importeres, med mindre grensekontrollen udtager prever af
hvert parti til laboratorieanalyse for pavisning af chloramphenicol, tetracycklin, oxytetracyklin, chlortetra-
cyklin og metabolitter af nitrofuraner. Partierne ma kun importeres, hvis resultaterne af laboratorieanaly-
serne bekrafter, at partierne er i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 470/2009.

Stk. 4. Grensekontrollen skal udtage officielle prever af mindst 10 % af de i stk. 2 omhandlede partier
til laboratorieanalyse for pavisning af restkoncentrationer af farmakologisk virksomme stoffer, som defi-
neret 1 artikel 2, litra a, 1 forordning (EF) nr. 470/2009, navnlig af chloramphenicol, tetracycklin, oxytetra-
cyklin, chlortetracyklin og metabolitter af nitrofuraner.

Stk. 5. Den 1 stk. 3 og 4 nevnte sarlige kontrol skal foretages pd graensekontrolstedet.

Stk. 6. De 1 stk. 3 og 4 omhandlede partier skal tilbageholdes pa graensekontrolstedet eller pa et af gren-
sedyrlegen anvist lager, indtil grensedyrlegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til, at partiet ma
importeres.

Stk. 7. Fadevarestyrelsen fastsatter de naermere vilkar for foranstaltninger truffet efter stk. 6, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlegge.

Kapitel 11
Italien - afrikansk svinepest

§ 13. Importerer af svineked, tilberedt svineked, svinekadsprodukter og andre produkter, der bestér af
eller indeholder svineked fra hele Sardiniens omrdde i Italien, skal sikre sig, at disse fodevarer overholder
betingelserne 1 artikel 6 1 afgerelse 2014/709/EU.



Stk. 2. Importerer af fersk svineked og visse typer tilberedt svineked og svinekedsprodukter fra hele
Sardiniens omrade 1 Italien, skal sikre sig, at disse fedevarer overholder betingelserne 1 artikel 11 og 13 1
afgerelse 2014/709/EU.

Kapitel 12
Japan - radioaktive stoffer

§ 14. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1
forordning (EU) nr. 322/2014 om sarlige importbetingelser for foder og fedevarer, der har oprindelse 1
eller er afsendt fra Japan efter ulykken pa atomkraftverket i Fukushima.

Stk. 2. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at fedevarer, der er ulovlige iht. til forordning (EU) nr.
322/2014, destrueres eller returneres til oprindelseslandet i henhold til artikel 13 1 forordning (EU)
322/2014.

Stk. 3. Fadevarestyrelsen fastsatter de naermere vilkar for foranstaltninger truffet efter stk. 2, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlegge.

Kapitel 13

Kina — veterincere leegemidler

§ 15. Det er forbudt at importere animalske fodevarer med oprindelse i eller afsendt fra Kina.
Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for folgende:
1) Gelatine, fremstillet af ben og skind fra fisk.
2) Fiskevarer, bortset fra
a) akvakulturprodukter,
b) pillede eller forarbejdede rejer, og
c) krebs af arten Procambrus clarkii, der er fanget 1 naturligt ferskvand ved fiskeri.

Stk. 3. Stk. 1 gelder ikke for felgende produkter, hvis hvert parti ledsages af en erklering fra de kompe-
tente kinesiske myndigheder, hvoraf det skal fremga, at partiet inden eksporten er blevet underkastet en
kemisk test for at sikre, at de pageldende produkter ikke udger nogen risiko for menneskers sundhed,
herunder at resultaterne af de analytiske undersogelser viser, at partiet ikke indeholder chloramphenicol,
nitrofuraner samt deres metabolitter:

1) Akvakulturprodukter.

2) Pillede eller forarbejdede rejer.

3) Krebs af arten Procambrus clarkii, der er fanget 1 naturligt ferskvand ved fiskeri.
4) Tarme.

5) Kaninked.

6) Fjerkrekedprodukter.

7) Agog egprodukter.

8) Honning.

9) Gelée royale.

10) Propolis og bipollen.

Stk. 4. For partier af akvakulturprodukter skal det desuden fremgé af den 1 stk. 3 nevnte erklaering fra
de kompetente kinesiske myndigheder, at partiet inden eksporten er blevet underkastet en kemisk test for
at sikre, at de pigeldende produkter ikke udger nogen risiko for menneskers sundhed, herunder at resulta-
terne af de analytiske undersggelser viser, at partiet ikke indeholder malakitgrent, krystalviolet eller deres
metabolitter.



Kapitel 14
Kina - ikke EU-godkendt GMO

§ 16. Den ansvarlige for et parti sammensatte produkter med indhold af de risprodukter, der er opfort i
bilag I til afgerelse 2011/884/EU om beredskabsforanstaltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modifi-
ceret ris i risprodukter med oprindelse i Kina og om ophavelse af beslutning 2008/289/EF, og som har
oprindelse i eller er afsendt fra Kina, skal sikre sig, at partiet opfylder kravene i afgerelse 2011/884/EU.

Stk. 2. Fedevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse i overensstemmelse med bestemmelserne i
afgerelse 2011/884/EU af de i stk. 1 omhandlede fodevarer.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at partiet ikke opdeles, for alle offentlige kontroller er
udfert af de kompetente myndigheder.

Stk. 4. 1 tilfeelde af efterfolgende opdeling efter offentlig kontrol, jf. stk. 2, skal den ansvarlige for hvert
delparti sikre sig, at en attesteret kopi af sundhedscertifikatet og analyserapporten ledsager de enkelte dele
af den opdelte parti til og med engrosleddet.

Stk. 5. Hvis Fadevarestyrelsens kontrol af et parti omfattet af stk. 1 viser, at partiet ikke opfylder afge-
relse 2011/884/EU, skal den ansvarlige for partiet serge for, at partiet destrueres eller returneres.

Stk. 6. Fadevarestyrelsen fastsetter de nermere vilkdr for foranstaltninger truffet efter stk. 5, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlaegge.

Kapitel 15

Kroatien - klassisk svinepest

§ 17. Importerer af fersk svineked samt tilberedt ked og kedprodukter bestdende af eller indeholdende
svinekad fra regionerne Karlovac, Sisak-Moslavina, Slavonski Brod-Posavina og Vukovar-Srijem 1 Kroa-
tien skal sikre sig, at disse fodevarer
1) overholder betingelserne i artikel 4 1 afgerelse 2013/764/EU, og
2) ved indferslen er ledsaget af et officielt certifikat, hvori det pategnes, at »Dette produkt er i overens-

stemmelse med Kommissionens gennemforelsesafgeorelse 2013/764/EU af 13. december 2013 om dy-
resundhedsmaessige foranstaltninger til bekaempelse af klassisk svinepest i visse medlemsstater.«.

Kapitel 16
Letland - afrikansk svinepest

§ 18. Importerer af svineked, tilberedt svineked, svinekadsprodukter og andre produkter, der bestéar af
eller indeholder svineked fra de i del 111 i bilaget til afgerelse 2014/709/EU navnte omrader i Letland skal
overholde betingelserne 1 artikel 5 i afgarelse 2014/709/EU.

Stk. 2. Importerer af fersk svineked og visse typer tilberedt svineked og svinekedsprodukter fra de i del
IT og del 111 i bilaget til afgerelse 2014/709/EU navnte omrader, skal sikre sig, at disse foedevarer overhol-
der betingelserne i artikel 11 og 13 i afgerelse 2014/709/EU.

Kapitel 17

Letland - klassisk svinepest

§ 19. Importerer af fersk svineked samt tilberedt ked og kedprodukter bestdende af eller indeholdende
svineked fra de i nr. 3 1 bilaget til afgerelse 2013/764/EU nevnte omrader i Letland skal sikre sig, at disse
fodevarer
1) overholder betingelserne i artikel 4 i afgerelse 2013/764/EU, og
2) ved indferslen er ledsaget af et officielt certifikat, hvori det pategnes, at »Dette produkt er i overens-

stemmelse med Kommissionens gennemforelsesafgeorelse 2013/764/EU af 13. december 2013 om dy-
resundhedsmaessige foranstaltninger til bekaempelse af klassisk svinepest i visse medlemsstater.«.



Kapitel 18

Litauen - afrikansk svinepest

§ 20. Importerer af svineked, tilberedt svineked, svinekedsprodukter og andre produkter, der bestér af
eller indeholder svineked fra de i del 111 i bilaget til afgerelse 2014/709/EU navnte omrader i Litauen skal
overholde betingelserne i artikel 5 i afgarelse 2014/709/EU.

Stk. 2. Importerer af fersk svineked og visse typer tilberedt svineked og svinekedsprodukter fra de i del
IT og del 111 i bilaget til afgerelse 2014/709/EU navnte omrader, skal sikre sig, at disse foedevarer overhol-
der betingelserne i artikel 11 og 13 i afgerelse 2014/709/EU.

Kapitel 19

Mexico - hormoner

§ 21. Greensedyrlegen skal udtage prover af alle partier fersk ked og kedprodukter af dyr af hestefami-
lien med oprindelse i eller afsendt fra Mexico. Proverne udtages til kontrol for indhold for stoffer med
hormonal virkning og beta-agonister, der anvendes som vaekstfremmere.

Stk. 2. Den i stk. 1 nevnte saerlige kontrol skal foretages pa graensekontrolstedet.

Stk. 3. De 1 stk. 1 navnte partier skal tilbageholdes pa graensekontrolstedet eller pa et af grensedyrle-
gen anvist lager, indtil grensedyrlegen afviser partiet eller meddeler tilladelse til, at partiet ma importe-
res.

Stk. 4. Fadevarestyrelsen fastsatter de nermere vilkdr for foranstaltninger truffet efter stk. 3, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlaegge.

Kapitel 20
Peru - hepatitis A

§ 22. Det er forbudt at importere toskallede bleddyr fra Peru, som er bestemt til konsum.
Stk. 2. Det er dog tilladt at importere folgende toskallede bleddyr fra Peru:
1) Pectinidae, pa betingelse af at organerne er fjernet, og at de hidrerer fra akvakulturbrug.
2) Toskallede bleddyr, pd betingelse af, at de er blevet underkastet varmebehandling i henhold til afsnit
VII, kapitel II, del A, punkt 5, litra b), i bilag III til forordning (EF) nr. 853/2004 om sarlige hygiej-
nebestemmelser for animalske fodevarer.

Kapitel 21

Polen - afrikansk svinepest

§ 23. Importerer af svineked, tilberedt svineked, svinekadsprodukter og andre produkter, der bestéar af
eller indeholder svineked fra de i del III i bilaget til afgerelse 2014/709/EU navnte omrader i Polen skal
overholde betingelserne i artikel 5 i afgarelse 2014/709/EU.

Stk. 2. Importerer af fersk svineked og visse typer tilberedt svineked og svinekedsprodukter fra de i del
IT og del II1 1 bilaget til afgerelse 2014/709/EU navnte omrader i Polen, skal sikre sig, at disse fedevarer
overholder betingelserne i artikel 11 og 13 1 afgerelse 2014/709/EU.

Kapitel 22
Rumcenien - klassisk svinepest

§ 24. Importerer af fersk svineked samt tilberedt kad og kedprodukter bestdende af eller indeholdende
svineked fra Rumenien skal sikre sig, at disse fadevarer
1) overholder betingelserne i artikel 4 i afgerelse 2013/764/EU, og



2) ved indferslen er ledsaget af et officielt certifikat, hvori det pategnes, at »Dette produkt er 1 overens-
stemmelse med Kommissionens gennemforelsesafgeorelse 2013/764/EU af 13. december 2013 om dy-
resundhedsmassige foranstaltninger til bekeempelse af klassisk svinepest 1 visse medlemsstater.«.

Kapitel 23
Schweiz - avicer influenza, subtype H5N1

§ 25. Det er forbudt at indfere fersk ked, hakket kod, tilberedt ked og maskinsepareret ked af vildtle-
vende fjervildt samt kedprodukter, som bestar af eller indeholder ked af vildtlevende fjervildt med oprin-
delse 1 eller afsendt fra alle omrader 1 Schweiz, for hvilke de schweiziske kompetente myndigheder offici-
elt anvender beskyttelsesforanstaltninger, der er ligestillet med de, der er fastsat i beslutning 2006/415/EF
om visse beskyttelsesforanstaltninger over for hgjpatogen avizr influenza af subtype HS5N1 hos fjerkree 1
Fallesskabet og om ophavelse af beslutning 2006/135/EF og beslutning 2006/563/EF om visse beskyttel-
sesforanstaltninger over for hegjpatogen aviaer influenza af subtype H5N1 hos vilde fugle 1 Fellesskabet
og om ophavelse af beslutning 2006/115/EF.

Stk. 2. Stk. 1 geelder ikke for kedprodukter, nir det 1 kedprodukterne anvendte kod har gennemgéet en
af folgende behandlinger:

1) Behandling i hermetisk lukket beholder til F -vardi pd mindst 3,00 (helkonserves).

2) Varmebehandling til der opnds mindst 70 °C overalt i kedet under kedproduktets forarbejdning.
Kapitel 24

Thailand - antimikrobielle stoffer, nitrofuraner og deres metabolitter

§ 26. Grensekontrollen skal udtage prover af alle partier af krebsdyr, fjerkraeked eller foedevarer frem-
stillet af eller med krebsdyr eller fjerkraked, der ledsages af et sundhedscertifikat udstedt for den 21. sep-
tember 2002 med oprindelse i eller afsendt fra Thailand. Preverne udtages til systematisk kontrol for ind-
hold af antimikrobielle stoffer, navnlig nitrofuraner og deres metabolitter for at sikre, at de padgaeldende
produkter ikke er sundhedsfarlige for mennesker.

Stk. 2. Den i stk. 1 nevnte sa@rlige kontrol skal foretages pa graensekontrolstedet.

Stk. 3. De 1 stk. 1 nevnte partier skal tilbageholdes pd graensekontrolstedet eller pé et af greensedyrle-
gen anvist lager, indtil grensekontrollen afviser partiet eller meddeler tilladelse til, at partiet mé& importe-
res.

Stk. 4. Fadevarestyrelsen fastsatter de nermere vilkdr for foranstaltninger truffet efter stk. 3, herunder
for den dokumentation som den ansvarlige for partiet skal fremlaegge.

Kapitel 25

Tyrkiet - Escherichia coli og marine biotoksiner

§ 27. Det er forbudt at importere levende og kelede toskallede bleddyr fra Tyrkiet.

Stk. 2. Graensekontrollen foretager kontrol og hindheevelse af samtlige partier af frosne og forarbejdede
toskallede bleddyr med oprindelse i1 Tyrkiet iht. artikel 3, stk. 1-4, i forordning (EU) nr. 743/2013 om be-
skyttelsesforanstaltninger over for import fra Tyrkiet af toskallede bleddyr bestemt til konsum.

Stk. 3. Kontrollen gennemfores pd det grensekontrolsted, hvor den pigaldende parti fores ind 1 sam-
handelsomréadet.

Stk. 4. De 1 stk. 2 na@vnte partier skal tilbageholdes pa dette greensekontrolsted eller pa et af grensedyr-
leegen anvist lager, indtil greensekontrollen afviser partiet eller meddeler tilladelse til, at partiet ma impor-
teres.

Stk. 5. Fadevarestyrelsen fastsetter de nermere vilkdr for foranstaltninger truffet efter stk. 4, herunder
for den dokumentation som den ansvarlige for partiet skal fremlaegge.



Afsnit ITI

Ikke-animalske fodevarer - forhidndsanmeldelse og regler vedrerende tilbageholdte og ikke frigivne
partier

Kapitel 26

Feellesbestemmelser for ikke-animalske fodevarer

§ 28. Fadevarer af ikke-animalsk oprindelse, der er omfattet af afsnit IV, bortset fra §§ 30, 31, 36 og 38,
skal forhandsanmeldes til Fadevarestyrelsen.

Stk. 2. Forhandsanmeldelsen skal veere Fadevarestyrelsen i haende senest 24 timer inden partiets fysiske
ankomst til samhandelsomrédet, jf. dog stk. 3. De 24 timer beregnes fra modtagelsen af anmeldelsen eller
registreringen af den inden for Fadevarestyrelsens normale abningstid.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at forhdndsmeddelelse af produkter fra Japan, jf. § 29,
gives senest to arbejdsdage forud for partiets fysiske ankomst. De to arbejdsdage beregnes fra modtagel-
sen af ansggningen inden for Fedevarestyrelsens normale abningstid.

Stk. 4. Forhandsanmeldelsen skal ske pa et CED. CED'et skal udfyldes pé dansk, eller med Fodevare-
styrelsens accept pd engelsk. CED’et skal vare korrekt udfyldt og uden rettelser. Hvis det fremsendte
CED er med rettelser eller ikke er korrekt udfyldt, skal den ansvarlige for partiet rettidigt indsende et nyt
CED uden rettelser.

Stk. 5. Fadevarestyrelsen kan modtage forhdndsanmeldelse elektronisk, men Fadevarestyrelsen skal for
produkter omhandlet i §§ 32, 33, 35, 40 eller 37 have det originale CED til radighed i forbindelse med
kontrollen.

Stk. 6. Hvis et partis faktiske ankomsttidspunkt ligger for det forventede ankomsttidspunkt (som anfert
pa CED'et), og hvis partiet af den grund ikke er forhandsanmeldt rettidigt, kan Fedevarestyrelsen alligevel
acceptere forhandsanmeldelsen som rettidig. Fedevarestyrelsens accept forudsetter
1) at det udfyldte CED er Fodevarestyrelsen korrekt i haende, jf. stk. 1-5, inden det forventede ankomst-

tidspunkt,

2) at forhdndsanmeldelsen er ledsaget af den nedvendige dokumentation for, at det forventede ankomst-
tidspunkt var som angivet,

3) atpartiet ikke er toldmaessigt behandlet,

4) at partiet ikke er frigivet til fri omsatning eller

5) at partiet ikke er forsegt importeret uden kontrol.

Stk. 7. 1 det i stk. 6 naevnte tilfeelde gelder endvidere folgende:

1) Ankommer partiet med skib, ma skibet med partiet fores til kaj, men partiet ma ikke losses, for tids-
punktet for forventet ankomst i henhold til CED’et. I tilfaelde af at partiet importeres i containere, ma
containerne losses og opbevares pa det indhegnede havneomride. Containerne ma ikke abnes, for
tidspunktet for forventet ankomst i henhold til CED’et.

2) Ankommer partiet med fly, ma flycontaineren med partiet frafores flyet, men flycontaineren ma ikke
abnes, for tidspunktet for forventet ankomst i henhold til CED’et.

Stk. 8. Stk. 1-7 geelder ogsé for produkter, der indferes til Danmark via andre EU-lande, men som ikke
er frigivet til fri omsatning.

Kapitel 27
Tilbageholdte og ikke frigivne partier

§ 29. Et ikke-feerdigkontrolleret parti, herunder et parti, der er tilbageholdt af myndighederne pé et mid-
lertidigt godkendt kontrolsted i afventning af analyseresultatet, skal opbevares under Fadevarestyrelsens
tilsyn.
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Stk. 2. Partier, der videresendes fra et udpeget indgangssted (DPE) med henblik pa identitetskontrol og
fysisk kontrol, eller i afventning af analyseresultat for partiet, md ikke héndteres eller tages 1 brug, for
Fodevarestyrelsen har afsluttet kontrollen og godkendt partiet til fri omsaetning.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at videresendelse fra Danmark til et andet samhandels-
land af partier, der endnu ikke er godkendt til fri omsatning af myndighederne, sker i transportmidler el-
ler beholdere, der er forseglet af Fadevarestyrelsen.

Afsnit IV

Ikke-animalske fedevarer - de enkelte restriktioner

Kapitel 28

Bangladesh - salmonella

§ 30. Det er forbudt at importere betelblade (blade af Piper betle) med oprindelse i eller afsendt fra Ban-
gladesh.

Kapitel 29

Canada - ochratoksin

§ 31. Den ansvarlige for et parti hvede eller hvedemel fra Canada skal sikre sig, at partiet ledsages af et
importcertifikat 1 forbindelse med import til EU pd grund af risikoen for forekomst af ochratoksin A, jf.
Kommissionens forordning (EU) nr. 844/2011 om godkendelse af den kontrol forud for eksport, som Ca-
nada foretager af hvede og hvedemel vedrerende forekomst af ochratoksin A.

Stk. 2. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at hvert parti af de 1 artikel 1 1 forordning (EU) nr.
844/2011 omhandlede produkter ledsages af:

1) en rapport om resultaterne af proveudtagning og analyser, der er foretaget af et laboratorium god-
kendt til formdlet af Canadian Grain Commission, og som er gennemfort i overensstemmelse med
Kommissionens forordning (EF) nr. 401/2006 om preveudtagnings- og analysemetoder til offentlig
kontrol af indholdet af mykotoksiner 1 fedevarer eller ligestillede krav, og

2) et certifikat, jf. modellen 1 bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 401/2006, som er udfyldt,
verificeret og underskrevet af en reprasentant for Canadian Grain Commission; certifikatet er gyldigt
1 fire maneder fra udstedelsesdatoen.

Stk. 3. Hvis et parti opdeles, skal den ansvarlige for hvert af de opdelte delpartier sikre sig, at alle dele
af det opdelte parti, indtil det overgar til fri omsatning, ledsages af kopier af det certifikat, der er omhand-
let 1 stk. 2, nr. 2), og som er attesteret af den kompetente myndighed 1 den medlemsstat, hvor opdelingen
har fundet sted.

Stk. 4. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1
forordning (EU) nr. 844/2011.

Kapitel 30
Indien - pentachlorphenol

§ 32. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1
forordning (EU) nr. 2015/175 om sarlige betingelser vedrerende import af guargummi med oprindelse 1
eller afsendt fra Indien som folge af risikoen for forurening med pentachlorphenol og dioxiner af fedeva-
rer omfattet af forordningen.

Stk. 2. Fodevarestyrelsen fastsatter de nermere vilkér for foranstaltninger truffet efter artikel 11 1 for-
ordningen, herunder for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlaegge.
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Kapitel 31

Indien - pesticider

§ 33. Denne bestemmelse gelder for import af
1) okra (fedevarer, friske og frosne) med oprindelse i eller afsendt fra Indien og
2) karryblade (fedevarer, friske urter) med oprindelse i eller afsendt fra Indien.

Stk. 2. Fedevarestyrelsen foretager kontrol og handheavelse i overensstemmelse med bestemmelserne i
forordning (EU) Nr. 885/2014 om sarlige betingelser for import af okra og karryblade fra Indien og om
ophevelse af gennemforelsesforordning (EU) nr. 91/2013 for sa vidt de pidgaldende fodevarer er bestemt
til konsum.

Stk. 3. Reglerne i forordning (EU) nr. 885/2014 gaelder ogsa for fodevarer, der indeholder ovennavnte
ingredienser 1 en mangde pa over 20 %.

Stk. 4. Forordning (EU) nr. 885/2014 finder ikke anvendelse pé partier af fedevarer, der er omhandlet i
stk. 1 og 2, og som udelukkende er bestemt til en privatpersons eget forbrug eller anvendelse. I tilfelde af
tvivl ligger bevisbyrden hos modtageren af partiet.

Kapitel 32
Japan - radioaktive stoffer

§ 34. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse i overensstemmelse med bestemmelserne i
forordning (EU) nr. 322/2014 af ikke-animalske fodevarer omfattet af forordningen.

Stk. 2. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at fedevarer, der er ulovlige iht. til forordning (EU) nr.
322/2014, destrueres eller returneres til oprindelseslandet i henhold til artikel 13 i forordning (EU)
322/2014.

Stk. 3. Fadevarestyrelsen fastsatter de nermere vilkdr for foranstaltninger truffet efter stk. 2, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlaegge.

Kapitel 33
Kina - ikke EU-godkendt GMO

§ 35. Den ansvarlige for et parti risprodukter, der er opfort i bilag I til afgerelse 2011/884/EU om bered-
skabsforanstaltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris i1 risprodukter med oprindelse i Kina
og om ophavelse af beslutning 2008/289/EF, og som har oprindelse i eller er afsendt fra Kina, skal sikre
sig, at partiet opfylder kravene 1 afgerelse 2011/884/EU.

Stk. 2. Fedevarestyrelsen foretager kontrol og handheavelse i overensstemmelse med bestemmelserne i
afgerelse 2011/884/EU af de i stk. 1 omhandlede fodevarer.

Stk. 3. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at partiet ikke opdeles, for alle offentlige kontroller er
udfert af de kompetente myndigheder.

Stk. 4. 1 tilfeelde af efterfolgende opdeling efter offentlig kontrol, jf. stk. 2, skal den ansvarlige for hvert
delparti sikre sig, at en attesteret kopi af sundhedscertifikatet og analyserapporten ledsager de enkelte dele
af det opdelte parti til og med engrosleddet.

Stk. 5. Hvis Fadevarestyrelsens kontrol af et parti omfattet af stk. 1 viser, at partiet ikke opfylder afge-
relse 2011/884/EU, skal den ansvarlige for partiet serge for, at partiet destrueres eller returneres.

Stk. 6. Fadevarestyrelsen fastsatter de nermere vilkdr for foranstaltninger truffet efter stk. 5, herunder
for den dokumentation, som den ansvarlige for partiet skal fremlaegge.

Kapitel 34
USA- aflatoksiner

§ 36. Den ansvarlige for et parti jordnedder eller jordneddeprodukter fra USA skal sikre sig, at partiet
ledsages af et importcertifikat i forbindelse med importen til EU pd grund af risiko for forurening med
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aflatoksiner, jf. Kommissionens beslutning nr. 2008/47/EF om godkendelse af den kontrol forud for eks-

port, som USA foretager af jordnedder og jordneddeprodukter vedrerende forekomst af aflatoksiner.

Stk. 2. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at hvert parti af de 1 artikel 1 1 beslutning nr. 2008/47/EF
omhandlede produkter ledsages af:

1) resultaterne af proveudtagning og analyser, der er foretaget af et laboratorium godkendt af USDA, og
som er gennemfort 1 overensstemmelse med Kommissionens forordning (EF) nr. 401/2006 om preve-
udtagnings- og analysemetoder til offentlig kontrol af indholdet af mykotoksiner 1 fodevarer, og

2) et certifikat, jf. bilaget til beslutning nr. 2008/47/EF, som er udfyldt, underskrevet og verificeret af en
bemyndiget reprasentant for USDA, nér det drejer sig om fodevarer fra USA (Certifikatet er baseret
pa den standardformular, der er fastsat 1 bilag I til Kommissionens beslutning 2007/240/EF om nye
veteringrcertifikater for levende dyr, seed, embryoner, &g og animalske produkter, der fores ind 1 Fael-
lesskabet. De forklarende bemaerkninger til certifikatet 1 bilag I til naevnte beslutning er ligeledes rele-
vante for det certifikat, der er fastsat i bilaget til 2008/47/EF.

Stk. 3. Hvis et parti opdeles, skal den ansvarlige for hvert af de opdelte delpartier sikre sig, at alle dele
af den opdelte parti til og med engrosleddet ledsages af kopier af det certifikat, der er omhandlet 1 stk. 2,
nr. 2), som er attesteret af den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor opdelingen har fundet sted.
Attesterede kopier af certifikatet kan endvidere udleveres af den kompetente myndighed pé det tidspunkt,
hvor fedevarerne overgér til fri oms@tning, hvis foedevarevirksomhedslederen erklerer at have til hensigt
at opdele partiet.

Stk. 4. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1
beslutning 2008/47/EF.

Kapitel 35

Diverse tredjelande - aflatoksiner

§ 37. Fadevarestyrelsen, fodevarekontrolenhederne foretager kontrol og handhavelse 1 overensstem-
melse med bestemmelserne 1 forordning (EF) nr. 884/2014 om indferelse af sarlige betingelser for import
af visse foderstoffer og fadevarer fra visse tredjelande som folge af risiko for aflatoksinforurening og om
ophavelse af forordning (EF) nr. 1152/2009 af de fedevarer, der er nevnt i forordningen.

Kapitel 36
Samtlige tredjelande - patogener

§ 38. Fadevarestyrelsen, fedevareenhederne, foretager kontrol og hindhavelse 1 overensstemmelse med
bestemmelserne 1 forordning (EU) nr. 211/2013 om certifikatkrav for import til Unionen af spirer og fro
beregnet til produktion af spirer.

Kapitel 37

Diverse tredjelande - radioaktivitet

§ 39. Denne bestemmelse galder for import af visse svampe til konsum med oprindelse i en raekke tred-
jelande som folge af ulykken pd kernekraftvarket 1 Tjernobyl.

Stk. 2. Fedevarestyrelsen foretager kontrol, herunder proveudtagning til laboratorieanalyser, af samtlige
partier med svampe fra visse tredjelande 1 overensstemmelse med bestemmelserne i1 folgende forordnin-
ger:

1) Forordning (EF) nr. 733/2008 om betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse 1
tredjelande som folge af ulykken pa kernekraftverket 1 Tjernobyl. I den forbindelse kan Fadevaresty-
relsen fastsatte serlige vilkar iht. artikel 3, stk. 1, 3. afsnit.

2) Forordning (EF) nr. 1635/2006 om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EQF) nr.
737/90 om betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande som folge af
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ulykken pd kernekraftvaerket i Tjernobyl. I den forbindelse kan Fadevarestyrelsen fastsatte serlige
vilkar iht. artikel 1, stk. 4.

Kapitel 38

Diverse tredjelande - Mere intensiv offentlig kontrol af ikke-animalske fodevarer omfattet af forordning
(EF) nr. 669/2009 — forskellige forureninger

§ 40. Fadevarestyrelsen foretager kontrol og handhavelse 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1
forordning (EF) nr. 669/2009 af de 1 bilag 1 1 forordningen nevnte fodevarer.

Stk. 2. Er forhandsanmeldelse ikke sket rettidig, jf. § 28, stk. 2, skal den ansvarlige for partiet serge for,
at partiet returneres eller destrueres, jf. artikel 19, stk. 2, litra b) 1 forordning (EF) nr. 882/2004.

Stk. 3. Fadevarestyrelsen kan dog, hvis forhdndsanmeldelsen er styrelsen 1 ha&ende senere end fristen 1 §
28, stk. 2, alligevel acceptere forhdndsanmeldelsen som rettidig indsendt/korrekt udfyldt, hvis felgende
forudsatninger er opfyldt:

1) Fejlen skyldes undskyldelige omstendigheder hos importeren eller dennes reprasentant.

2) Partiet er intakt, dvs. ikke i mellemtiden blevet opdelt, fortyndet eller pa lignende made forarbejdet.
3) Partiet er ikke toldbehandlet.

4) Partiet er ikke bragt i omsetning.

5) Partiet er ikke omladet til et andet transportmiddel med henblik pé transit.

Stk. 4. Den ansvarlige for et parti, som skal fores ind i eller opbevares i Kebenhavns Frihavn, skal ud
over forhdndsanmeldelsen iht. § 28 sende en sa@rskilt forhdndsanmeldelse pa dansk til Fedevarestyrelsen,
Fodevarekontrolenhed Keobenhavn, Stationsparken 31, 2600 Glostrup, pé& e-mail adressen:
»201@fvst.dk «. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at emnefeltet for e-mails med forhdndsanmel-
delser efter dette stykke forsynes med ordene: »Forhdndsanmeldelse af ikke-animalske fedevarer til Ko-
benhavns Frihavn«. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at forhdndsanmeldelsen herudover indehol-
der folgende oplysninger:

1) Navn og adresse pé virksomheden, som indferer eller henlegger fodevarer 1 Kebenhavns Frihavn.

2) Navn og adresse pa virksomheden 1 Kebenhavns Frihavn eller nummeret pa containeren pé frihavns-
omradet, hvor de indferte fodevarer opbevares eller hindteres.

3) Forventet dato for fedevarernes ankomst til Kebenhavns Frihavn.

4) Fodevarekategori og KN-kode.

5) Nettovagt.

6) Oprindelsesland.

7) Toldreferencenummer.

8) Forventet dato for fedevarernes fraforsel fra Kebenhavns Frihavn.

Stk. 5. Stk. 3 geelder ikke 1 tilfelde, hvor den ansvarlige for partiet allerede har foretaget forhdndsan-
meldelse, jf. artikel 6 og bilag II 1 forordning (EF) nr. 669/2009, om dato og tidspunkt for partiets forven-
tede fysiske ankomst til det udpegede indgangssted (DPE) beliggende 1 Kebenhavns Frihavn.

Stk. 6. Den ansvarlige for partiet skal sikre sig, at fedevarerne ikke opbevares 1 Kebenhavns Frihavn,
med mindre dette skriftligt er godkendt af Fodevarestyrelsen, Fedevarekontrolenhed Kebenhavn.

Afsnit V

Straf og ikrafttreeden m.v.
Kapitel 39
Straffebestemmelser

§ 41. Med bade straffes den, der
1) overtreder § 3, § 5, § 6, stk. 1, eller stk. 3-5, § 7, stk. 1, eller stk. 3, § 8, stk. 2-4, § 9-11, § 12, stk. 1,
eller stk. 3, § 13, § 14, stk. 2, § 15, stk. 1 eller stk. 4, §§ 16-21, §§ 23-24, § 25, stk. 1, § 27, stk. 1, §
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28, stk. 1-4 eller stk. 7, § 29, stk. 2-3, § 30, § 31, stk. 1-3, § 34, stk. 2, § 35, stk. 1, stk. 3 eller stk. 4, §
36, stk. 1-2 eller stk. 3, 1. pkt., § 38, stk. 1, eller stk. 3, § 40, stk. 2, stk. 4, eller stk. 6, eller
2) tilsidesetter vilkar fastsat i medfer af § 6, stk. 7, § 7, stk. 6, § 12, stk. 7, § 14, stk. 3, § 16, stk. 6, § 21,
stk. 4, § 26, stk. 4, § 27, stk. 5, § 32, stk. 2, § 34, stk. 3, eller § 35, stk. 6, § 39, stk. 2, nr. 1, 2. pkt.,
eller § 39, stk. 2, nr. 2, 2. pkt.
Stk. 2. Straffen kan stige til feengsel 1 indtil 2 ar, hvis den ved handlingen eller undladelsen skete over-
treedelse er begaet med forsaet eller grov uagtsomhed, og der ved overtradelsen er
1) forvoldt skade pa sundheden eller fremkaldt fare herfor, eller
2) opnéet eller tilsigtet opnédet en gkonomisk fordel for den pagaldende selv eller andre.
Stk. 3. Der kan palaegges selskaber m.v. (juridiske personer) strafansvar efter reglerne 1 straffelovens 5.
kapitel.

§ 42. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 1635/2006 af 6. november 2006 om
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF) nr. 737/90 om betingelser for indfersel af land-
brugsprodukter med oprindelse i tredjelande som folge af ulykken pa kernekraftverket i Tjernobyl, &nd-
ret ved Kommissionens forordning (EU) nr. 519/2013 af 21. februar 2013 om tilpasning af visse forord-
ninger, beslutninger og afgerelser vedrerende frie varebevegelser, frie personbevagelser, retten til fri
etablering og til fri udveksling af tjenesteydelser, selskabsret, konkurrencepolitik, landbrug, fodevaresik-
kerhed og veterinaer- og plantesundhedspolitik, fiskeri, transportpolitik, energi, beskatning, statistikker,
socialpolitik og beskeftigelse, miljo, toldunion, eksterne forbindelser samt udenrigspolitik og sikkerheds-
og forsvarspolitik pa grund af Kroatiens tiltredelse:

1) Artikel 1, stk. 3, litra a, 2. pkt., eller stk. 4, 2. pkt.

§ 43. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelse 1 Radets forordning (EF) nr. 733/2008 af 15. juli 2008 om betingelser for
indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande som folge af ulykken pa kernekraftverket 1
Tjernobyl, @ndret ved Radets forordning (EF) nr. 1048/2009 af 23. oktober 2009 om @ndring af forord-
ning (EF) nr. 733/2008 om betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande
som folge af ulykken pa kernekraftvaerket 1 Tjernobyl:

1) Artikel 2.

Stk. 2. Medmindre hejere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning straffes med bede den, der und-
lader at efterkomme forbud efter folgende bestemmelser i den 1 stk. 1 n@vnte forordning:
1) Artikel 3, stk. 1, tredje afsnit.

§ 44. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser i Kommissionens forordning (EF) nr. 669/2009 af 24. juli 2009 om gen-
nemforelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 for s vidt angar en mere in-
tensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og fedevarer af ikke-animalsk oprindelse og om @ndring af
beslutning 2006/504/EF, senest @ndret ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr.
1295/2014 af 4. december 2014 om @ndring af bilag I til forordning (EF) nr. 669/2009 om gennemforelse
af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 882/2004 for sa vidt angér en mere intensiv offent-
lig kontrol af visse foderstoffer og fedevarer af ikke-animalsk oprindelse E@QS-relevant tekst:

1) Artikel 4.

2) Artikel 6.

3) Artikel 7, forste afsnit.

4) Artikel 8, stk. 2, andet afsnit.
5) Artikel 10.

6) Artikel 11.

7) Artikel 12.
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§ 45. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser 1 Kommissionens afgerelse 2011/884/EU af 22. december 2011 om bered-
skabsforanstaltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris 1 risprodukter med oprindelse 1 Kina
og om ophavelse af beslutning 2008/289/EF, senest @ndret ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse
2013/287/EU af 13. juni 2013 om @ndring af gennemforelsesafgarelse 2011/884/EU om beredskabsforan-
staltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris i risprodukter med oprindelse i Kina:

1) Artikel 3, stk. 1-2.
2) Artikel 4.
3) Artikel 7.

§ 46. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelse 1 Kommissionens forordning (EU) nr. 211/2013 af 11. marts 2013 om certi-
fikatkrav for import til Unionen af spirer og fre beregnet til produktion af spirer, @ndret ved Kommissio-
nens forordning (EU) nr. 704/2014 af 25. juni 2014 om @ndring af forordning (EU) nr. 211/2013 om certi-
fikatkrav for import til Unionen af spirer og fre beregnet til produktion af spirer:

1) Artikel 3.

§ 47. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser 1 Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 322/2014 af 28.
marts 2014 om sarlige importbetingelser for foder og fedevarer, der har oprindelse 1 eller er afsendt fra
Japan efter ulykken pa atomkraftvaerket 1 Fukushima, &ndret ved Kommissionens gennemferelsesforord-
ning (EU) 2015/328 af 2. marts 2015 om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 322/2014 for sa
vidt angér importdokumentet, der finder anvendelse pé foder og fodevarer af animalsk oprindelse:

1) Artikel 3.

2) Artikel 4.

3) Artikel 5.

4) Artikel 6.

5) Artikel 7.

6) Artikel 8.

7) Artikel 9.

8) Artikel 12, 1. pkt.
9) Artikel 13.

§ 48. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser 1 Kommissionens forordning (EF) nr. 884/2014 af 13. august 2014 om ind-
forelse af sarlige betingelser for import af visse foderstoffer og fodevarer fra visse tredjelande som folge
af risiko for aflatoksinforurening og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1152/2009:

1) Artikel 3.

2) Artikel 4.

3) Artikel 5.

4) Artikel 6.

5) Artikel 7, stk. 1-4, eller stk. 5, 1. pkt.

6) Artikel 8, 4. eller 5. afsnit.

7) Artikel 9, stk. 2, 1. pkt., stk. 3, stk. 4, 2. eller 4. pkt. eller stk. 7.
8) Artikel 10.

9) Artikel 11.

§ 49. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser 1 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 885/2014 af 13. au-
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gust 2014 om serlige betingelser for import af okra og karryblade fra Indien og om ophavelse af gen-
nemforelsesforordning (EU) nr. 91/2013:
1) Artikel 3.

2) Artikel 4.

3) Artikel 5.

4) Artikel 6.

5) Artikel 7.

6) Artikel 8, stk. 4, 1. pkt.

7) Artikel 9.

8) Artikel 10.

9) Artikel 11, 1. pkt.

§ 50. Medmindre hgjere straf er forskyldt efter den evrige lovgivning, straffes med bede den, der over-
treeder folgende bestemmelser 1 Kommissionens forordning (EU) nr. 2015/175 af 5. februar 2015 om ser-
lige betingelser vedrerende import af guargummi med oprindelse 1 eller afsendt fra Indien som folge af
risikoen for forurening med pentachlorphenol og dioxiner:

1) Artikel 3.

2) Artikel 4.

3) Artikel 5, stk. 1-2, eller stk. 3, 1. pkt.
4) Artikel 6.

5) Artikel 7, stk. 1-2.

6) Artikel 9.

7) Artikel 10, stk. 1.

Kapitel 40
Ikrafttreeden m.v.

§ 51. Bekendtgerelsen traeder 1 kraft den 21. april 2015.
Stk. Bekendtgorelse nr. 1168 af 4. november 2014 om indfersel af fodevarer med sarlige restriktioner
og om straffebestemmelser for overtredelse af diverse EU-retsakter ophaves.
Fadevarestyrelsen, den 17. april 2015

EsBeEN EGEDE RASMUSSEN

/ Jan Thiele
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Bekendtgerelsen indeholder bestemmelser, der helt eller delvist gennemforer folgende EU-retsakter: Beslutning 2002/251/EF om beskyttelsesforanstalt-
ninger over for fjerkraeked og visse fiskerivarer og akvakulturprodukter til konsum importeret fra Thailand, EU-Tidende 2002, nr. L 84, side 77, senest
eendret ved beslutning 2003/895/EF om andring af beslutning 2002/251/EF med henblik pé at opheeve beskyttelsesforanstaltningerne over for visse sen-
dinger af fjerkraeked importeret fra Thailand, EU-Tidende 2003, s. 92, beslutning 2002/994/EF om beskyttelsesforanstaltninger over for animalske pro-
dukter importeret fra Kina, EU-Tidende 2002, nr. L 348, side 154, senest @ndret ved beslutning 2009/799/EF om @ndring af beslutning 2002/994/EF om
beskyttelsesforanstaltninger over for animalske produkter importeret fra Kina, EU-Tidende 2009, nr. L 285, side 42, beslutning 2004/225/EF om beskyt-
telsesforanstaltninger over for bestemte levende dyr og animalske produkter, der har oprindelse i eller kommer fra Albanien, EU-Tidende 2004, nr. L 68,
side 34, beslutning 2006/27/EF om serlige betingelser for kad og kedprodukter af dyr af hestefamilien importeret fra Mexico og bestemt til konsum, EU-
Tidende 2005, nr. L 19, side 30, beslutning 2007/82/EF om beredskabsforanstaltninger, som suspenderer importen fra Republikken Guinea af fiskevarer
bestemt til konsum, EU-Tidende 2007, nr. L 28, side 25, beslutning 2007/642/EF om beredskabsforanstaltninger vedrerende fiskevarer importeret fra Al-
banien og bestemt til konsum, EU-Tidende 2007, nr. L 260, side 21, beslutning 2008/630/EF om beredskabsforanstaltninger vedrerende krebsdyr til kon-
sum importeret fra Bangladesh, EU-Tidende 2008, nr. L 205, side 49, senest @ndret ved afgerelse 2011/742/EU om @ndring af beslutning 2008/630/EF
om beredskabsforanstaltninger vedrerende krebsdyr til konsum importeret fra Bangladesh, EU-Tidende 2011, nr. L 297, s. 68, beslutning 2008/866/EF om
beredskabsforanstaltninger, som suspenderer importen fra Peru af visse toskallede bleddyr bestemt til konsum, EU-tidende 2008, nr. L 307, side 9, senest
@ndret ved afgerelse 2014/874/EU om @ndring af beslutning 2008/866/EF om beredskabsforanstaltninger, som suspenderer importen fra Peru af visse
toskallede bleddyr bestemt til konsum, for sa vidt angér dens anvendelsesperiode, EU-Tidende 2014, nr. L 349, s. 63, afgerelse 2010/381/EU om bered-
skabsforanstaltninger vedrerende sendinger af akvakulturprodukter importeret fra Indien og bestemt til konsum, EU-Tidende 2010, nr. L 174, side 51,
endret ved afgerelse 2012/690/EU om @ndring af afgerelse 2010/381/EU om beredskabsforanstaltninger vedrerende sendinger af akvakulturprodukter
importeret fra Indien og bestemt til konsum og om ophavelse af afgerelse 2010/220/EU om beredskabsforanstaltninger vedrerende sendinger af akvakul-
turprodukter importeret fra Indonesien og bestemt til konsum, EU-Tidende 2012, nr. L 308, s. 21, afgarelse 2011/44/EU om visse beskyttelsesforanstalt-
ninger mod mund- og klovesyge i Bulgarien, EU-Tidende 2011, nr. L 19, side 20, senest @ndret ved afgerelse 2011/388/EU om @ndring af afgerelse
2011/44/EU om visse beskyttelsesforanstaltninger mod mund- og klovesyge i Bulgarien, EU-Tidende 2011, nr. L 173, s. 10, afgerelse 2011/884/EU om
beredskabsforanstaltninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris i risprodukter med oprindelse i Kina og om ophavelse af beslutning
2008/289/EF, EU-Tidende 2011, nr. L 343, side 140, @ndret ved afgerelse 2013/287/EU om @ndring af afgerelse 2011/884/EU om beredskabsforanstalt-
ninger vedrerende ikke tilladt genetisk modificeret ris i risprodukter med oprindelse i Kina, EU-Tidende 2013, nr. L 162, s. 10, afgerelse 2013/657/EU om
visse beskyttelsesforanstaltninger over for hejpatogen avizr influenza af subtype H5N1 til anvendelse i tilfeelde af udbrud af denne sygdom i Schweiz og
om ophavelse af beslutning 2009/494/EF, EU-Tidende 2013, nr. L 305, side 19, afgerelse 2013/764/EU om dyresundhedsmassige foranstaltninger til
bekampelse af klassisk svinepest i visse medlemsstater, EU-Tidende 2013, nr. L 338, side 102, afgarelse 2014/88/EU om midlertidig suspension af im-
porten fra Bangladesh af fodevarer, der indeholder eller bestér af betelblade (blade af Piper betle), EU-Tidende 2014, nr. L 45, side 34-35, endret ved
afgorelse 2014/510/EU om @ndring af afgerelse 2014/88/EU om midlertidig suspension af importen fra Bangladesh af fodevarer, der indeholder eller
bestar af betelblade (blade af Piper betle), for sa vidt angar dens anvendelsesperiode, EU-Tidende 2014, nr. L 228, s. 33, og afgerelse 2014/709/EU om
dyresundhedsmassige foranstaltninger til bekeempelse af afrikansk svinepest i visse medlemsstater og om ophavelse af afgerelse 2014/178/EU, EU-Ti-
dende 2014, nr. L 295, side 63, senest @ndret ved afgerelse (EU) 2015/558 om @ndring af afgerelse 2014/709/EU om dyresundhedsmessige foranstalt-
ninger til bekempelse af afrikansk svinepest i visse medlemsstater, EU-Tidende 2015, nr. L 92, s. 109. I bekendtgerelsen er der medtaget visse bestem-
melser fra folgende forordninger: Forordning (EF) nr. 1635/2006 af 6. november 2006 om gennemforelsesbestemmelser til forordning (EQF) nr. 737/90
om betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande som felge af ulykken pé kernekraftvaerket i Tjernobyl, EU-tidende 2006,
ar. L 306, side 3, @ndret ved forordning (EU) nr. 519/2013 om tilpasning af visse forordninger, beslutninger og afgerelser vedrerende frie varebevagelser,
frie personbevaegelser, retten til fri etablering og til fri udveksling af tjenesteydelser, selskabsret, konkurrencepolitik, landbrug, fodevaresikkerhed og vete-
rinaer- og plantesundhedspolitik, fiskeri, transportpolitik, energi, beskatning, statistikker, socialpolitik og beskaftigelse, miljo, toldunion, eksterne forbin-
delser samt udenrigspolitik og sikkerheds- og forsvarspolitik pa grund af Kroatiens tiltraedelse, EU-Tidende 2013, nr. L 158, s. 74, forordning (EF) nr.
733/2008 om betingelser for indfersel af landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande som folge af ulykken pé kernekraftvaerket i Tjernobyl, EU-
tidende 2008, nr. L 201, side 1, @ndret ved forordning (EF) nr. 1048/2009 om @ndring af forordning (EF) nr. 733/2008 om betingelser for indfersel af
landbrugsprodukter med oprindelse i tredjelande som folge af ulykken pa kernekraftveerket i Tjernobyl, EU-Tidende 2009, nr. L 290, s. 4, forordning (EF)
nr. 669/2009 om gennemforelse af forordning (EF) nr. 882/2004 for sa vidt angér en mere intensiv offentlig kontrol af visse foderstoffer og fodevarer af
ikke-animalsk oprindelse og om @ndring af beslutning 2006/504/EF, EU-Tidende 2009, nr. L 194, side 11, senest @ndret ved forordning (EU) 2015/525
om @ndring af bilag I til forordning (EF) nr. 669/2009 om gennemforelse af forordning (EF) nr. 882/2004 for sa vidt angar en mere intensiv offentlig
importkontrol af visse foderstoffer og fedevarer af ikke-animalsk oprindelse, EU-Tidende 2015, nr. L 84, s. 23, forordning (EU) nr. 743/2013 om beskyt-
telsesforanstaltninger over for import fra Tyrkiet af toskallede bleddyr bestemt til konsum, EU-Tidende 2013, nr. L 205, side 1, @ndret ved forordning
(EU) nr. 840/2014 om @ndring af forordning (EU) nr. 743/2013 om beskyttelsesforanstaltninger over for import fra Tyrkiet af toskallede bleddyr bestemt
til konsum for sa vidt angar dens anvendelsesperiode, EU-Tidende 2014, s. 3, forordning (EU) nr. 322/2014 om sarlige importbetingelser for foder og
fadevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pa atomkraftveerket i Fukushima, EU-Tidende 2014, nr. L 95, side 1, endret ved
forordning (EU) 2015/328 om endring af forordning (EU) nr. 322/2014 for sa vidt angar importdokumentet, der finder anvendelse pé foder og fodevarer
af animalsk oprindelse, EU-Tidende 2015, nr. L 58, s. 50, forordning (EU) nr. 884/2014 om indferelse af serlige betingelser for import af visse foderstof-
fer og fodevarer fra visse tredjelande som folge af risiko for aflatoksinforurening og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1152/2009, EU-Tidende 2014,
nr. L 242, side 4, forordning (EU) nr. 885/2014 om sarlige betingelser for import af okra og karryblade fra Indien og om ophavelse af forordning (EU) nr.
91/2013, EU-Tidende 2014, nr. L 242, side 20, og forordning (EU) 2015/175 om szrlige betingelser vedrerende import af guargummi med oprindelse i
eller afsendt fra Indien som folge af risikoen for forurening med pentachlorphenol og dioxiner, EU-Tidende 2015, nr. L 30, side 10. Ifolge artikel 288 i
EUF-Traktaten galder en forordning umiddelbart i hver medlemsstat. Gengivelsen af disse bestemmelser i bekendtgerelsen er siledes udelukkende be-
grundet i praktiske hensyn og bererer ikke forordningernes umiddelbare gyldighed i Danmark.
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